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Mittaamattoman laaja aro. Auringon polttama ruohotupsujen peittima
maa. Korkeat hautakummut muistuttavat sen menneisyydestd. Vanhat
laulut ja legendat kertovat villihevosten d4nist4, taistelujen kauheista

myrskyistd ja kaikista niistd vuosisadoista mit4 se on eldnyt.

Vuosisadat ovat unohtuneet, skyytit kuolleet, vain aro pysyy ja elda

omaa, erikoista elaimédinsi. Kaukana toisistaan olevien kylien kirkon-

kupolit nousevat taivasta kohti. Kylisséd syntyy ja kasvaa uusia legendoja.

Aron syddmessd on suuri, tavallinen venéldinen kyla. Levedt nurmet-

tuneet tiet, matalat olki

kattoiset talot.
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Eteld-Vendjin aroalueet

Tamén vuosisadan alussa omisti Timothy Soloviev erdalld sivukujalla

seisovan vanhan talon. Talo oli tukevarakenteinen, kuten mieskin, mie-

hen kasvoilla silmiin asti ulottuva mahtava parta. Miehelld oli suuri



perhe. Vaimo, Vera Ivanovna, pitkd vaitelias nainen, oli saattanut maa-
ilmaan kahdeksantoista lasta.

Seitsemén lapsista oli kuollut, vanhin elossa oleva, Jacob, oli jo kol-
menkymmenen. Talonpoikien mielestd oli tavatonta, ettd nainen sai
lapsen vield neljainkymmenen ikdisend, vaan oliko Vera Ivanovnan
vika, ettei Jumala unohtanut héntd vaan lahetti hdanelle lapsen toisensa
perddn? Vaimo hipesi naapuriensa edessi, tunsi hdpedd lastensa ja
koko maailman edessi. Mutta nyt, viisikymppiseni, hin kantoi taas.

Hénen raskautensa oli lahes huomaamaton. Han kétki turvonneen
vatsansa runsaiden hameiden alle. Viimeiseen pdivddn asti hdn oli
aktiivinen ja tyoskenteli pihalla. Ja kun erddna kuumana kesépdivana
hdnen aikansa koitti, hdn havisi pihan kaukaisessa nurkassa olevaan
vajaan. Ennen pitkaa kuului vajasta vauvan itkua.

Perheen reaktiot olivat ristiriitaiset. Vanhemmat pojat rypistivat kul-
miaan ja vaihtoivat epduskoisia katseita. Mentyaan katsomaan, ympé-
roivit he ditinsé tiiviind muurina. Mutta diti makasi hiljaa oljilla peldten
nostaa katsettaan, veti vastasyntyneen ldhelleen ja sanoi hiljaa, kuin
syyllisena:

— Naurakoon ihmiset. Jumala tietd4, mika on ennalta maaratty.

— Jumala kylla tietdd kaiken, mutta olisit voinut pysya etdalla siita,
vanhin poika, Jacob, heitti hdnelle hyvéntahtoisesti

— Puoli vuosisataa ja katuu yha.

~ No, olenko mini syyllinen? Aidin #4ni oli niin anova ja myétituntoa
kerjaava, ettd pojat katsoivat toisiaan hammentyneina.

— Emme vilit4, ettd saat uuden, aiti. Jatka, kunnes sinulla on pari
tusinaa. Ajattelemme vain sitd, miten ihmiset nauravat.

Timothy Soloviev meni tapaamaan nuorimmaistaan vasta myshééan
iltapaivalla. Han meni vaimonsa luo, kumartui hdnen ylitseen ja kutitti
hédnen poskia parrallaan. Kasvonsa rypistyivit moneen hyvintahtoi-
seen ryppyyn, kun hin katsoi vauvaa. Hén silitti kevedsti vaimoaan
pHALA.

— Siispd olemme saattaneet maailmaan uuden hélméilijdn, Vera. Ju-
mala ei armossaan unohtanut meita.



Vaimo katsoi miestddn kiitollisena.

— Pojat ovat vihaisia, hidn sanoi hiljaa. Olen vanha nainen ja kannan
edelleen. Rukoilin pyhda Markusta estimaan uudet synnytykset, mutta
rukoukseni ei saavuttanut hédnta.

—Tédhén asiaan ei pojillamme ole sanomista. Timothy sanoi vihaisena.
Jumala tietdd paremmin kuin me. Annamme hinelle nimeksi Mihail.
Meilla ei ole viela Mihail — nimista, eiko niin?

Illan tullen kdveli Vera Ivanovna hitaasti pihan poikki, mukanaan
nyytti, joka huusi epétoivoisesti. Yhdeksistoista lapsi ilmestyi talon.
Talo oli vanha ja ndhnyt paljon. Se nojasi yhdelld seinélld navettaan,
jonka takana piha laajeni. Sen pienet tummat ikkunat katsoivat kylan
polyiselle kadulle ja niistd heijastui idn tummentama olkikatto, missa
hiiret asustivat. Ajan mittaan oli talo vajonnut hieman kallelleen, ja maa
oli noussut sen ymparilld, mutta yha se oli vahva, kuin paittden pysya
pystyssa vield monta vuosisataa. Kuten muutkin kyldn talot, oli se jaettu
kahteen huoneeseen, keittioon ja olohuoneeseen. Olohuoneessa asusti
suurin osa perheest3, keittion valtasi loput kotitaloudesta. Hyvinkin
puolet keittion tilasta vei suuri liesi.

Katoon ripustettu kehto heilahteli sddnnoéllisesti. Heiluri merkitsi ajan
darettomyvytti. Toisinaan kuului kehdosta itkua ja pikkulapsen kitinaa,
toisinaan tyytyvaistd tuhinaa. Myohemmin kehto otettiin alas, ja lapsi
ldhti ensimmaista kertaa ty6ladsti rydmiméaan ympari lattiaa. Kun hin
nousi kahdelle jalalle, hdnen maailmansa laajeni heti. Tdmén maailman
nakyvin piirre oli iso ja hauska mies, jolla oli parta, johon oli erittdin
hyva tarttua. Hanen &itinsa oli pitkddn ollut osa hdnen maailmaansa,
mutta nyt kun hén seisoi pystyssa, hanen isdnsi osallistui yhd enemmin
siithen. Sitten oli muita, monta ja toinen toisensa nikéisia. Kaikilla oli
pyoreit kasvot, auringonpolttamat, ja he kaikki kutittivat hdnta haus-
kasti tai heittivit hdnet ilmaan, kattoon asti, hdnen maailmansa ylim-
péadn rajaan.

Nidkokentédssddn kulkevat perheen naiset hin tunsi parhaiten. Var-
sinkin eréén, jolla oli heiluvat letit. sisarensa Tatjanan, viisivuotiaan,
joka usein veti hdanen pikku paitaansa ylos, kuin ldaiméistdkseen. Toinen



sisar, Olga ei juuri kiinnittdnyt hdneen huomiota, eikd hin tuntenut
tatd sisarta kovin hyvin.

T&lloin héan saattoi kulkea rohkeasti huoneesta toiseen. ja tiesi, etta
perheeseen kuului isg, diti, yhdeksin veljed ja kaksi sisarta. Alun pe-
rin yhdeksastitoista lapsesta oli jédljellda enda kaksitoista. Veljellddn
Jacobilla, mustatukkaisella ja laihalla, oli samanlainen parta kuin
isdlldén, ja hdn oli isdnsi tavoin synkka ja hiljainen. Toisella veljella,
hiljainen hymyilija Sergeilld oli viikset. Kaksi veljeksistd, ne, joilla
ei ollut partaa tai viiksid olivat nimeltddn Simon ja Dmitri. Toisin
kuin vanhemmat veljensi, he puhuivat paljon, ja Mihailin mielesta
he riitelivét ja aiheuttivat paljon melua. Kun hidn tuli hieman van-
hemmaksi, han huomasi, ettd Simon voitti aina riildan. Mutta niin
saattoi odottaakin, silld hdn oli perheen koulutetuin oltuaan koulussa
kokonaista kolme vuotta, toisin kuin Dmitri, joka periaatteessa oli
kaikkea opetusta vastaan.

Kaikista veljistddn piti hdn eniten Korneista. Kornei oli noin kuusi-
toistavuotias, missd idssd kyldn nuoret suunnittelivat naimisiin menoa.
Mutta aina kun tdimi kysymys tuli esille, hdnen &itinsa heilautti toivot-
tomana kattdan.

— Kuka hyviksyisi tuholaista?

Pienokaisella ei ollut aavistustakaan, mita tuholainen merkitsi, mutta
hén tunsi loukkaantuvansa Kornein puolesta, johon hin oli ihastunut.
Hain piti erityisesti Kornein silmist4, jotka olivat erilaiset kuin kaikilla
niilla, jotka hdn oli koskaan niahnyt. Han ei tiennyt, ettd nuo silmat
heijastivat Kornein itsensi aiheuttamia ongelmia. Ne olivat ilkikuriset
jarohkeat, ja ne ilmaisivat hdnen jatkuvaa valmiutta tappeluihin. Usein
isd 16i Kornein puolitiedottomaksi rangaistukseksi villeista tappeluista
muiden poikien kanssa.

Kolmesta keskimmaisestd pojasta, Gregory, Philip ja Taras, oli vi-
hin sanottavaa. Kaikki kolme yrittivit kdyttaytya ikdan kuin olisivat
ikddnsd vanhempia, ja kaikki kolme unelmoivat paivistd, jolloin he voi-
sivat kasvattaa parran. Ja sitten vield nuorimmat lapset: Ivan, Tatiana
ja Olga. Ivan oli vain kaksi vuotta hdnti vanhempi.
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Talossa asui my0s toinen perheen haara. Simon oli naimisissa ja ha-
nelld oli seitseménvuotias poika nimelt4 Peter.

Kun Vera Ivanovna toi pienokaisen ensimmadisen kerran taloon ja pani
hénet kehtoon, Simon johdatti oman poikansa kehdon luo ja sanoi:

— Peter, katso setdasi.

— Missd setdni on?

— Kehdossa tietenkin.

— Kuinka hén voi olla seténi, kun hdn on kehdossa, poika protestoi, ja
tyOnsi tutin vihaisesti setdnsa suuhun. Jacob oli my6s ollut naimisissa,
mutta hidnen vaimonsa oli kuollut kaksi vuotta hdiden jilkeen, ja hdn
oli mieluummin jadnyt yksin, leskeksi. Sergein ja Dmitrin olisi pitdnyt
olla naimisissa jo kauan sitten, mutta jotenkin he vain olivat ylittdneet
avioliittoidn. Sergei oli kaksikymmentédyhdeksdn ja Dmitri kaksikym-
menténelja. Huhuttiin, ettd Sergei oli vastuussa siit4, ettd Natalia So-
mova jitti miehensd ja palasi vanhempiensa luo, jotka asuivat toisessa
kyldssd. Huhuttiin yleisesti, ettd hdn vieraili usein kyldssa. Dmitrill4 oli
tyttdystava, mutta hdn piti tiedon tdysin salassa.

Kyldn asukkaat voitiin jakaa kahteen suunnilleen yhté suureen jouk-
koon: talonpoikiin, jotka olivat jo kerjildisid, ja niihin, jotka olivat tu-
lossa kerjdldisiksi. Ja sitten oli niit3, jotka olivat rikastuneet, uusia isan-
ti4, jotkandlanhddén aikaan olivat ostaneet muiden talonpoikien maita
ja sitten vuokrasivat maat talonpojille takaisin.

Timothy Soloviev laskettiin ensimmaiseen ryhméiin. Useita vuosia
ennen nuorimmaisen syntymaa hén oli omistanut karjaa, hevosia ja
maata, mutta oli vihitellen menettanyt kaiken, kunnes vain vanha talo
oli jaljella. Useat peridkkiiset katovuodet olivat ajaneet perheen koy-
hyyteen, mitd hin ei mitenkd4n voinut estii. Arein, hiljaisena hin
oli tauotta tyon touhussa, hdn oli fyysisesti tavattoman vahva ja teki
tyotd kolmen miehen edestd. Mutta eldma oli vield vahvempi, eikd hin
voinut sille mitdén. Niinpa hén oli ldhtenyt t6ihin ldheiseen kaupunkiin
ja saanut tyOpaikan rautateilld. MyStasyntyisen dlykkyytensa, ahkeruu-
tensa ja nOyryytensa heritti esimiesten huomion, ja vuoden kuluessa
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hénestd tehtiin esimies. Mutta vuosisatojen viljelijaveri virtasi hdnen
suonissaan, ja veti hintd maan puoleen, kaikkiin talonpojan olemassa-
olon iloihin ja suruihin. Kymmenen vuoden ajan hén séésti kopeekka
kopeekan perdin, lunastaakseen takaisin myyménsa maan. Ja olisi lo-
pulta lunastanutkin maan, mutta vuoden 1905 lakkoaallot ja aseellinen
kapina, joka kohtasi Vendjda tuona vuonna, kohtasi myos kaupungin,
missd Timothy Soloviev oli tydssa.

Vallankumouksen agitaattorit pitivit kokouksia rautatieasemalla ja
kehottivat tyontekijoita taistelemaan tsaarin autokratiaa vastaan. Kuun-
neltuaan yhta puhujaa Soloviev tunkeutui veturin viereen, missa mies
puhui.

— Mutta, entd maa? Timothy kysyi.

— Maa on luovutettava talonpojille. Otamme sen maanomistajilta ja
varakkaalta luokalta.

Niin piti ollakin ja samana péivdna kulki kaupungin lapi kulkue ja sen
kirjessa astui Timothy Soloviev kadessdan kyltti missa luki

— Maa talonpojille!

Mielenosoittajat tormasivat poliisiin: Timothy Soloviev hakattiin, pi-
détetiin ja ldhetettiin takaisin kylddnsd mukanaan maariys, ettei saa
poistua siita.
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Sen jdlkeen hén eli kéyhén talonpojan tavallista elimaa. Han meni toi-
hin paikalliselle maanomistajalle tai otti vastaan minka tahansa hénelle
tarjotun tyon valttddkseen ndlanhidan, joka aina oli ovella.

Timothy rakasti perhettdén ja oli vilpittdmasti kiintynyt vaimoonsa.
Lapsia vain oli lilan monta, hdn joskus ajatteli. Ei siind ollut mitan, jos
talonpoika joskus 16i vaimoaan, se toi helpotusta heiddn yksitoikkoiseen
eldmidnsd. Myds Soloviev kaytti joskus nyrkkid vaimoonsa, mutta vain
kun hén oli etsinyt helpotusta murheisiinsa tavernassa ja tullut kotiin
halvasta vodkasta paihtyneena. Sitten hén katsoi ymparilleen lukuista
perhettddn ja sanoi vaimolleen:

- Olet tuonut hienon pentueen maailmaan, mutta meill4 ei ole mitdan
milld ruokkia sité.

Vaimo ei vastannut, ja siitd drtyneend hdan huusi vaimolleen

— Olet liian hedelmallinen, senkin vanha —

Lapset tiesivit, ettd sanoja seurasi aina isku. He aloittivat epétoivoisen
ulvonnan. Pienimmat ryntésivit isdnsa luo ja roikkuivat hdnen késivar-
sissaan ja jaloissaan. Hin kamppaili karhun lailla, mélyten ja jaellen
iskuja mitkd lennattivét lapset seindén.

Melun hilyttdmind ryntédsivat vanhemmat veljet sisddn, tarttuivat
isdnsa kasiin ja veivit hinet ulos.

Sen jdlkeen ei Timothya ndkynyt talossa useaan pdivaan. Hanen vai-
monsa vei ruuan aittaan, missa he keskustelivat pitkdan. Sovinto syntyi
aina tapahtumaa seuranneena sunnuntaina. Sitten Isi ja diti menivét
kirkkoon eivitkad palanneet ennen illallisaikaa. Sisddn tullessaan Solo-
viev katsoi lapsiaan puoleksi suljetuin silmin ja sanoi himmentyneeni:

- No, te didin lapset, antakaa anteeksi isillenne. Aikuisena dlkai kos-
keko votkaan, se on kaiken pahan alku, piru viek66n

Kun nuorimmainen tuli siihen kriittisen ikdan, jolloin hdnen housui-
hinsa ei endi tehty sitd ndyryyttavaa halkiota taakse, perheen asema oli
parantunut hieman. Kaikki seitsemén vanhempaa poikaa olivat jo tdissa.

Solovievien kyldssa syntyi joka sunnuntai tappelu. Osa kylda toista osaa
vastaan. Taistelu oli katkera, ja usein tuli vammoja. Mutta kaikki oli
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madratty kirjoittamattomassa talonpoikain laissa, eikd kukaan kuvi-
tellut, ettd sunnuntai voisi kulua ilman taistelua sillasta. Kyldn keskelld
oli lampi, joka jakoi kyldan suunnilleen kahteen yhtd suureen osaan.
Lammen yli kulki puinen silta. Jo kauan ennen kuin se piiva koitti,
haaveili kuopus ajasta, jolloin hén voisi juosta sillan keskelle, réyhis-
tdd rintaansa ja silmailld valinpitdméattomasti toiselle puolelle, jonne
oli kokoontunut lauma lapsia. Mutta vasta sitten, kun hén oli riittavin
vanha osallistumaan hauskanpitoon. Oli hieno kesdaamu, kun kadun
vanhemmat pojat vihdoin antoivat hanelle luvan. Aikuiset kokoontuivat
sillan kumpaankin pddhén, seisoivat ryhmissd, pureskelivat ja syljes-
kelivdt auringonkukansiemenii ja naureskelivat. Silta oli tyhjd, kukaan
ei ensimmaiisend halunnut ottaa askeltakaan sille. Kaksi poikajoukkoa,
pukeutuneena erivarisiin puuvillapaitoihin, silmiili vihamielisesti toi-
siaan lammen poikki.

— Uskaltakaapas vain astua sillalle, niin annamme teille aika 16yly-
tyksen!

Vastauksena lensi kivi tuli toiselta puolelta. Kuului kivun kiljaisu.

— Heitteletteko kivid, senkin — ! Huusi oman joukon johtaja, ja poika-
viikarien lauma ryntési sillalle. Joukko sillan toiselta puolelta juoksi
vastaan. Ryhmat tormaisivit keskella siltaa.

Palavalla kiihkolla perheensa puolesta, juoksi perheen nuorinkin
sillankannen yli. Hin tunsi heti liekehtivda vihaa niitd kohtaan, jotka
olivat uskaltaneet astua sillalle toiselta puolelta, eikd hin kuullut va-
roitushuutoa rannalta:

— Hei, senkin kirppu, tule takaisin tai sinut murskataan

Varoitus tuli joka tapauksessa lilan myShéén, taistelu oli jo alkanut.
Joku teini-ikdinen rakdnena antoi hinelle iskun korvalle, mika sai hanet
horjahtamaan. Itkien mutta kyyneleita pyyhkimatta tyonsi han sor-
mensa vastustajan hiuksiin, ja molemmat kierivit sillalla. Vanhempi
poika oli vahvempi, hdn istui nuoremman p#illa ja aloitti pommituk-
sen, mutta toinen poika tonéisi hinet pois.

- Eily6d4, kun toinen on massa! Jannityksesta itkien han nousijilleen
ylds, mutta saman pojan raskas nyrkki ldhetti hdnet takaisin maahan.
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Lopulta hdnen onnistui pysymaén jaloillaan. Hapedstd itkien, hdn heit-
taytyi vihollisensa kimppuun, 16i tdta kasvoihin, rintaan, raapi ja jopa
puri, mika oli ehdottomasti kiellettyd. Hanen syddmensa 16i ilosta, kun
toinen poika peitti kasvonsa ja makasi sillalla hengdstyneend. Mutta
hin jo etsi voittajana uutta uhria, kun kuului huuto:

- Kaykad paille. pojat!

Pojat perddntyivit ohi aikuisten miesten, jotka nyt kévelivat sillalle.
He kddrivat hihansa ylos mennessddn. Heiddn joukossaan oli Kornei,
joka rehvasteli sillalle kddet taskussa. Isdnsi seisoi rannalla ja kiyttaytyi
kuin olisi tdysin valinpitimaton. Mutta ei ollut. Kaksi vuosikymmenta
aikaisemmin hinelld oli kyldn parhaan tappelijan maine. Hian ja monet
muut, melkein yhta kuuluisat, tulivat sdannéllisesti sillalle tappelun
loputtua. Koska olivat voimakkaita. eivit he voineet osallistua tavallisiin
tappeluihin. He voivat tapella vain samanvertaistensa kanssa.

Lopettaminen oli vield kuitenkin kaukana. Pojat olivat vain tappelun
etujoukko. Perheen nuorin seisoi katsomassa veljeddn Korneita tappele-
massa kahta vastaan. Kornei putosi polvilleen. Hinen syddmensi tuntui
tukahtuvan. Jos hidnen veljensé putoaisi maahani, hinen taytyi jadda
siihen, tappelun loppuun asti. N&in oli laki.

— Kesta, Kornel! isa huusi kannustavasti.

— Odota, Kornei! hian huusi. Kornei nousi jaloilleen. Hinen kasvonsa
olivat veressd, hdnen nyrkkinsa veren peitossa, hdnen ja muiden. Hin
heittdytyi vastustajiensa kimppuun ja ldhetti yhden heistd maahan.
Toinen hyokkasi heti hanta kohti, mutta Kornei tyonsi hanet kaidetta
vasten ja sen yli veteen, josta tima nousi ylos mérkani ja kasvinlehtien
ja liman peitossa.

Nyt oli vihdoin kummankin puolen tappajajoukon vuoro. He kaikki
olivat kypsdn idn miehis, kaikilla parta ja kaikilla ensiluokkaisen tais-
telijan maine. Timothy kaveli sillalle silittden rauhallisesti partaansa ja
tuijottaen vihollista. Kaikki muut taistelijat olivat poistuneet sillalta, ja
kuului vain kahdentoista miehen raskas, uhkaava astunta sillan kannella.

Taistelu alkoi ja padttyi melkein heti. He seisoivat kahdessa rivissa
vastakkain. kattelivat, vetivat kasineet. Iskut kohdistettiin rintaan,
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ly6nnit vatsaan ja kasvoihin oli kielletty. Usein kuitenkin murtui kyl-
kiluita. Mihail néki isdns4 nostavan vastustajansa ylos sillan kannelta.
Taistelu oli ohi. Heti kun yksikin mies oli kaadettu, hdnen puolensa
oli hdavinnyt.

My6héén iltapédivalld meni Timothy Soloviev lammen toiselle puo-
lelle tapaamaan miest4, jonka hén oli kaatanut. Tamakin oli ikimuis-
toinen perinne, jolla estettiin pitempiaikainen vihanpito.

Taistelu vastakkaisilla puolilla ei estinyt vanhempia miehid olemasta
hyvid naapureita. Mutta vanha perinne oli katoamassa, silld nuorem-
mat miehet jatkoivat usein taistelua sillalta kaduille. Ja koska Kornei oli
yksi ndiden loputtomien katukamppailujen tarkeimmista yllytt&jista,
hinen isdnsi 16ylytti hdnet usein.

Vanha Soloviev ei ymmartinyt, ettd nama taistelut olivat valttamat-
tomid Kornein luonteelle. Hinen nuorekas ylpeytensi ei voinut peittds
sitd halveksuntaa mitd han tunsi kyldn talonpoikia kohtaan. Hanelld oli
tunne, ja ehkd hin oli oikeassa, ettd jopa tytot katsoivat hdntd halvek-
suen, koska hidnen perheensi oli kdyha. Niinpa hin kulki taistelusta
taisteluun ja naytti ylivoimaansa ainakin siina. Vihitellen hanesta tuli
kylan kauhu, kaikki kutsuivat hdntd maanvaivaksi, nimitys, mista hin
oikeastaan oli ylpea.

Koitti vuosi yhdekséntoista neljétoista.

Eraana aamuna, kun Mihail herisi, tuli hanelle tunne, etta talossa oli
tapahtunut dkillinen ja tdydellinen muutos. Oli epétavallisen hiljaista.
Hinen ditinsd seisoi masentuneena ikkunassa. Ivan toni hinté hereille
ja kuiskasi:

— Jacob, Dmitri, Kornei, Sergei ja Simon ovat ldhteneet Iséan mukana
sotaan.

Hin oli saanut padhinsa, ettd tima sota saksalaisten kanssa, josta
vanhemmat olivat puhuneet, kdyddan sillalla. Hin hyppasi alas kerros-
sdngyst4, jossa nuoremmat lapset nukkuivat, ja sdntési ulos. Han seisoi
kuunnellen, mutta ei kuullut mitdén tappelun d4dnta. Saksalaiset eivit
ehkd ole vield saapuneet! hén ajatteli.
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Kirjoittaja Mikhail Soloviev on erds merkittavim-
mistd Neuvostoliiton kirjailijoista, joka valitsi va-
pauden uskomattoman vaikeissa olosuhteissa. Hin
oli eturintamassa taistelussa maansa vapautuksessa
Neuvostoliiton orjuudesta

MIKHAIL SOLOVIEV

Mihail Soloviev syntyi Etela-Venajan arovyé')hykkeelléi vuonna 1908, opis-
keli Moskovan yliopistossa vallankumouksen aikaan ja toimi lehdentoi-
mittajana hallituksen sanomalehdessa Izvestijassa. Toisen maailman-
sodan alussa mobilisoitiin hdnet Neuvostoliiton armeijaan ja osallistui
partisaanitoimintaan Saksan hyokkayslinjojen takana. Haavoituttuaan
hén joutui saksalaisten vangiksi. Amerikan joukot vapauttivat hdnet ja
hin valitsi asuinpaikakseen Itdvallan. Jo sodan aikana liittyi hin monen
maanmiehensi tavoin taisteluun vapauttaakseen maansa niin Stalinin
kuin Hitlerinkin vallasta.

Sodan paatyttyd, vuonna 1945, NKGB:n ja Neuvostoliiton ulkomaan
salaiset poliisit yrittivdt palauttaa Solovjevin takaisin Neuvostoliittoon,
mutta Itdvallassa olleen korkean amerikkalaisen virkamiehen toimesta
suunnitelma epdonnistui.

Itavallassa hédn ystavystyi Amerikan armeijan upseeriston kanssa, joka
auttoi hinté piilottelemaan NKGB:td. Salzburgissa asuessaan alkoi hian
kirjoittaa kokemuksistaan Stalinin Neuvostoliitossa, julkaisi antikommu-
nistista sanomalehtea The Flames. Vuonna 1948 Neuvostoliiton viranomai-
set vaativat jalleen hdnen palautustaan, mutta suunnitelma kariutui se-
naattori Vandenbergin ja Yhdysvaltain Itdvallan komentajan valiintuloon.
Mihail Soloviev siirtyi USA:han vuonna 1951 missa kuoli v. 1979.



